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Introducción

Información sobre estas instrucciones de uso
Felicidades por la compra de su aparato nuevo.

Ha adquirido un producto de alta calidad. Las instrucciones de uso forman parte 
del producto y contienen indicaciones importantes acerca de la seguridad, del 
uso y del desecho de este producto.     
Antes de usar el producto, familiarícese con todas las indicaciones de manejo 
y de seguridad. Utilice el producto únicamente como se describe y para los 
ámbitos de aplicación indicados. Guarde estas instrucciones en un lugar seguro. 
Entregue todos los documentos cuando transfiera el producto a terceros.

Limitación de responsabilidad
El fabricante no asume responsabilidad alguna por los daños derivados del 
incumplimiento de las instrucciones, del uso contrario a lo previsto, de las repa-
raciones inadecuadas, de las modificaciones realizadas sin autorización o del 
empleo de recambios no homologados.

Uso previsto
Este aparato de la electrónica de entretenimiento sirve para la reproduc ción 
de archivos de audio transmitidos a través de un cable con conector Jack de 
3,5 mm. Los auriculares pueden utilizarse para contestar llamadas, ya que llevan 
integrado un micrófono. Cualquier uso diferente o que supere lo indicado se 
considerará contrario al uso previsto.

Este aparato no está previsto para su uso comercial o industrial. 
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Indicaciones de advertencia y símbolos utilizados
En estas instrucciones de uso, en el embalaje y en el aparato se utilizan las 
siguientes indicaciones de advertencia y símbolos (si corresponde):

PELIGRO! Una advertencia de este nivel de peligro indica 
una situación peligrosa. Si no se evita la situación de peligro, se 
producirán lesiones graves o incluso mortales. Deben cumplirse 
las instrucciones de esta advertencia para evitar un peligro de 
lesiones graves o incluso mortales.

ADVERTENCIA! Una advertencia de este nivel de peligro 
indica una posible situación de peligro.Si no se evita la situación 
de peligro, pueden producirse lesiones graves o incluso mortales. 
Deben cumplirse las instrucciones de esta advertencia para evitar 
un peligro de lesiones graves o incluso mortales.

CUIDADO! Una advertencia de este nivel de peligro indica una 
posible situación de peligro. Si no se evita la situación de peligro, 
pueden producirse lesiones. Deben cumplirse las instrucciones de 
esta advertencia para evitar lesiones personales.

ATENCIÓN! Una advertencia de este nivel de peligro indica un 
posible daño material. Si no se evita la situación, pueden produ-
cirse daños materiales. Deben cumplirse las instrucciones de esta 
advertencia para evitar daños materiales.

La indicación proporciona información adicional que facilita el 
manejo del aparato.

¡Peligro debido a un volumen excesivo
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Seguridad

Peligro de lesiones auditivas

CUIDADO!   
La música a un volumen alto puede causar lesiones auditivas.

 ■ Tenga cuidado al usar los auriculares. El uso de auriculares durante un peri-
odo prolongado de tiempo y con un volumen alto puede provocar lesiones 
auditivas. Ajuste siempre primero un volumen bajo y regúlelo hasta alcanzar 
una intensidad agradable. Cuando use auriculares, asegúrese siempre de 
poder escuchar el ruido ambiente.

Peligro de accidentes 
 ¡Peligro debido a una menor percepción del entorno!

 ■ Las señales acústicas de aviso e indicación, así como los ruidos ambientales, 
pueden tener un sonido diferente al llevar puestos los auriculares. Sea consci-
ente de cómo pueden diferir estas señales con el fin de reconocerlas en las 
situaciones correspondientes.

 ■ No utilice los auriculares al conducir un vehículo, al circular en bicicleta, al 
manejar máquinas o en cualquier otra situación en la que la falta de percep-
ción de los ruidos ambientales pueda entrañar un peligro para usted o para 
terceros. Observe las disposiciones legales y las normas del país en el que 
desee utilizar los auriculares.

Indicaciones básicas de seguridad
 ■ Antes de usar los auriculares, compruebe si hay signos de daños externos 

visibles. No ponga en funcionamiento ningún auricular que haya caído al 
suelo o se encuentre dañado.

 ■ Proteja el cable para evitar daños, p. ej., por bordes afilados, superficies 
calientes, aprisionamientos o aplastamientos.

 ■ Si se daña el cable o la clavija, solicite su sustitución al personal especializa-
do autorizado o al servicio de asistencia técnica.
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 ■ Este aparato puede ser utilizado por niños a partir de 8 años y por personas 
cuyas facultades físicas, sensoriales o mentales sean reducidas o carezcan de 
los conocimientos y de la experiencia necesarios siempre que sean vigilados 
o hayan sido instruidos correctamente sobre el uso seguro del aparato y 
hayan comprendido los peligros que entraña. Los niños no deben jugar con 
el aparato. Los niños no deben realizar las tareas de limpieza y mantenimien-
to sin supervisión.

 ■  ¡PELIGRO! ¡Los materiales de embalaje no son un juguete! Mantenga los 
materiales de embalaje fuera del alcance de los niños.    
¡Existe peligro de asfixia!

 ■ Solo el personal técnico autorizado o el servicio de asistencia técnica pueden 
reparar los auriculares. Una reparación inadecuada puede provocar riesgos 
para el usuario. Además, se anulará la garantía.

 ■ No realice modificaciones ni cambios en los auriculares por cuenta propia.  
El usuario no debe abrir el aparato.

 ■ Procure que el cable no se tense ni se doble demasiado.
 ■ No exponga el aparato a la luz solar directa ni a temperaturas elevadas.  

De lo contrario, podría sobrecalentarse y dañarse de forma irreparable.

 ■  ¡ATENCIÓN! No ponga en funcionamiento el aparato cerca de llamas 
abiertas (p. ej., velas) ni coloque nunca velas encendidas encima ni al lado 
del aparato. Así podrá contribuir a evitar incendios.

 ■ Proteja el aparato frente a la humedad y la penetración de líquidos. No 
sumerja nunca el aparato en agua ni coloque objetos llenos de líquido  
(p. ej., jarrones) cerca del aparato.
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Descripción del aparato
(Consulte las ilustraciones de la página desplegable)

1 Diadema ajustable

2 Auriculares 

3 Cable de audio

4 Conector Jack de 3,5 mm

5 Micrófono

6 Botón multifunción

7 Instrucciones de uso (símbolo)

Volumen de suministro e inspección de transporte
El volumen de suministro consta de los siguientes componentes (consulte las 
ilustraciones de la página desplegable):

 ▯ Auriculares on-ear con cable
 ▯ Estas instrucciones de uso

 Indicación
 ► Compruebe la integridad del suministro y si hay daños visibles.

 ► Si el suministro está incompleto o se observan daños debidos a un embalaje 
deficiente o al transporte, póngase en contacto con la línea directa de asisten-
cia (consulte el capítulo Asistencia técnica).

Manejo y funcionamiento
Colocación de los auriculares

 ♦ Al ponerse los auriculares, preste atención a la indicación lateral “R”  
(derecha) y “L” (izquierda) en el interior de la almohadilla 2.

 ♦ Coloque la diadema ajustable 1 de forma que los auriculares se ajusten 
cómodamente a la cabeza y las almohadillas 2 cubran las orejas.

Reproducción de música
 ♦ Conecte el conector Jack 4 del cable de audio 3 a la salida de audio  

(por ejemplo, conexión para auriculares) del reproductor de música.
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 ♦ Encienda el reproductor y ajuste el volumen al mínimo.

 ♦ Colóquese los auriculares como se describe en el apartado Colocación de 
los auriculares. 

 ♦ Ajuste el volumen deseado en el reproductor.

 ♦ Inicie la reproducción en el reproductor.

Botón multifunción Función

1 pulsación breve  
(durante la reproducción)

Pausar la reproducción

1 pulsación breve  
(con la reproducción pausada)

Continuar la reproducción

Mantener pulsado durante  
aproximadamente 2 segundos 

Iniciar el control por voz

Funciones de teléfono

 Indicación
 ► Según el smartphone utilizado y su sistema operativo, es posible que no estén 
disponibles todas las funciones.

Realización de llamadas

 ♦ Marque el número deseado en el smartphone.  
La llamada se transmitirá automáticamente a los auriculares. 

 ♦ Hable por el micrófono 5 de los auriculares durante la llamada.

Aceptación/finalización/rechazo de llamadas

 Indicación
 ► Si se encuentra escuchando música y recibe una llamada, escuchará la me-
lodía de llamada en los auriculares y la reproducción de música se detendrá. 
Tras finalizar la llamada, se reanudará automáticamente la reproducción de 
música.

 ► La aceptación/finalización de la llamada puede realizarse a través de los 
auriculares o del smartphone. El sonido se reproduce automáticamente a 
través de los auriculares.
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Botón multifunción Función

Púlselo brevemente 1 vez  
(si hay una llamada entrante)

Aceptación de la 
llamada

Púlselo brevemente 1 vez  
(durante la llamada) Finalización de la llamada

Manténgalo pulsado durante aprox. 
2  segundos (si hay una llamada entrante)  Rechazo de la llamada

Almacenamiento de los auriculares
Los auriculares cuentan con unas almohadillas orientables 2 para poder ple-
garlos y guardarlos sin ocupar espacio.
Para plegar los auriculares, proceda de la manera siguiente:

 ♦ Introduzca completamente la diadema 1 y gire las almohadillas 2 con la 
abertura hacia atrás. 

 ♦ Gire una de las dos almohadillas 2 en la diadema 1 (véase la fig. 1). 
Ahora puede guardar los auriculares sin que ocupen espacio.

Fig. 1
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Limpieza
 ATENCIÓN!
 ► Evite que entren líquidos en el interior de los auriculares, ya que podrían 
provocar daños irreparables en el aparato.

 ► No utilice productos de limpieza agresivos ni abrasivos, ya que podrían 
dañar la superficie del aparato.

 ♦ Limpie con un trapo ligeramente húmedo la superficie exterior de los auricu-
lares. 

Almacenamiento cuando el aparato no esté en uso

 ♦ Guarde los auriculares en un lugar seco y sin polvo que no esté expuesto a 
la radiación directa del sol.

Desecho

Desecho del aparato
 El símbolo adyacente de un contenedor tachado sobre unas ruedas 
indica que este aparato está sujeto a la Directiva 2012/19/EU. 
Dicha Directiva estipula que el aparato no debe desecharse con la 
basura doméstica normal al finalizar su vida útil, sino en puntos de 
recogida, puntos limpios o a través de empresas de desechos 
previstas especialmente para ello.

Este tipo de desecho es gratuito. Cuide el medio ambi-
ente y deseche el aparato de la manera adecuada.

 Si el aparato contiene datos personales, será su responsabilidad 
eliminarlos antes de entregarlo para su desecho.

 Puede informarse acerca de las posibilidades de desecho de los 
aparatos usados en su administración municipal o ayuntamiento.
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Desecho del embalaje
El material de embalaje se ha seleccionado teniendo en cuenta 
criterios ecológicos y de desecho, por lo que es reciclable. Deseche 
el material de embalaje innecesario de la forma dispuesta por las 
normativas locales aplicables.
Deseche el embalaje de forma respetuosa con el medio ambiente.
 Observe las indicaciones de los distintos materiales de emba-
laje y, si procede, recíclelos de la manera correspondiente. Los 
materiales de embalaje cuentan con abreviaciones (a) y cifras (b) 
que significan lo siguiente: 1-7: plásticos; 20-22: papel y cartón; 
 80-98:  materiales  compuestos.

Eliminación de fallos
La siguiente tabla ayuda a la localización y solución de otros posibles fallos:

Fallo Posible causa Solución

No hay sonido.

El reproductor no está 
encendido. Encienda el reproductor.

El reproductor está en 
silencio.

Anule el modo de silencio en el 
reproductor.

El cable de audio 3 

no está correctamente 
conectado.

Asegúrese de que el cable de 
audio 3 está correctamente 
conectado al reproductor.

Solo se 
escucha sonido 
en uno de los 
auriculares.

El regulador de balance 
estéreo del reproductor 
está desajustado.

Ajuste el regulador de balance 
estéreo de la manera deseada.

El cable de audio 3 

no está correctamente 
conectado.

Asegúrese de que el cable de 
audio 3 está correctamente 
conectado al reproductor.

 Indicación
 ► Si no logra solucionar el problema con los pasos indicados, póngase en con-
tacto con la línea directa de asistencia (consulte el capítulo Asistencia técnica).
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Anexo
Características técnicas

Rango de transmisión 20 Hz‒20 kHz (con límite de -20 dB)

Impedancia 64 Ω ± 4 Ω

Tensión característica de banda 
ancha (SPCV) ≥ 75 mV

Temperatura de funcionamiento 10 - 35 °C

Temperatura de almacenamiento 0 - 45 °C

Humedad (sin condensación) ≤75 %

Dimensiones (an. × al. × pr.)  Aprox. 15,8 x 18,9 x 7,2 cm

Peso Aprox. 134 g

Garantía de  Kompernass  Handels  GmbH
Estimado cliente:

Este aparato cuenta con una garantía de 3 años a partir de la fecha de compra. 
Si se detectan defectos en el producto, puede ejercer sus derechos legales frente 
al vendedor. Estos derechos legales no se ven limitados por la garantía descrita 
a continuación.

Condiciones de la garantía

El plazo de la garantía comienza con la fecha de compra. Guarde bien el com-
probante de caja, ya que lo necesitará como justificante de compra.

Si dentro de un periodo de tres años a partir de la fecha de compra de este pro-
ducto se detecta un defecto en su material o un error de fabricación, asumiremos 
la reparación o sustitución gratuita del producto o restituiremos el precio de com-
pra a nuestra elección. La prestación de la garantía requiere la presentación del 
aparato defectuoso y del justificante de compra (comprobante de caja), así como 
una breve descripción por escrito del defecto detectado y de las circunstancias en 
las que se haya producido dicho defecto, dentro del plazo de tres años.

Si el defecto está cubierto por nuestra garantía, le devolveremos el producto repa-
rado o le suministraremos uno nuevo. La reparación o sustitución del producto no 
supone el inicio de un nuevo periodo de garantía.
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Duración de la garantía y reclamaciones legales por vicios

La duración de la garantía no se prolonga por hacer uso de ella. Este principio 
también se aplica a las piezas sustituidas y reparadas. Si después de la compra 
del aparato, se detecta la existencia de daños o de defectos al desembalarlo, 
deben notificarse de inmediato. Cualquier reparación que se realice una vez 
finalizado el plazo de garantía estará sujeta a costes.

Alcance de la garantía

El aparato se ha fabricado cuidadosamente según estándares elevados de 
calidad y se ha examinado en profundidad antes de su entrega.

La prestación de la garantía se aplica a defectos en los materiales o errores 
de fabricación. Esta garantía no cubre las piezas del producto normalmente 
sometidas al desgaste y que, en consecuencia, puedan considerarse piezas de 
desgaste ni los daños producidos en los componentes frágiles, p. ej., interrupto-
res, baterías o piezas de vidrio.

Se anulará la garantía si el producto se daña o no se utiliza o mantiene correctamen-
te. Para utilizar correctamente el producto, deben observarse todas las indicaciones 
especificadas en las instrucciones de uso. Debe evitarse cualquier uso y manejo que 
esté desaconsejado o frente al que se advierta en las instrucciones de uso.

El producto está previsto exclusivamente para su uso privado y no para su uso 
comercial. En caso de manipulación indebida e incorrecta, uso de la fuerza y 
apertura del aparato por personas ajenas a nuestros centros de asistencia técni-
ca autorizados, la garantía perderá su validez.

Proceso de reclamación conforme a la garantía

Para garantizar una tramitación rápida de su reclamación, le rogamos que 
observe las siguientes indicaciones:

 ■ Mantenga siempre a mano el comprobante de caja y el número de artículo 
(IAN) 445698_2307 como justificante de compra.

 ■ Podrá ver el número de artículo en la placa de características del producto, 
grabado en el producto, en la portada de las instrucciones de uso (parte 
inferior izquierda) o en el adhesivo de la parte trasera o inferior del producto.
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 ■ Si se producen errores de funcionamiento u otros defectos, póngase primero 
en contacto con el departamento de asistencia técnica especificado a conti-
nuación por teléfono o por correo electrónico.

 ■ Podrá enviar el producto calificado como defectuoso junto con el justificante 
de compra (comprobante de caja) y la descripción del defecto y de las 
circunstancias en las que se haya producido de forma gratuita a la dirección 
de correo proporcionada.

 En www.lidl-service.com, podrá descargar este manual de usuario 
y muchos otros más, así como vídeos sobre los productos y 
software de instalación.

 Con este código QR, accederá directamente a la página del 
Servicio Lidl (www.lidl-service.com) y podrá abrir las instruc-
ciones de uso mediante la introducción del número de artículo 
(IAN) 445698_2307.

Asistencia técnica
 Servicio España 
Tel.: 900 984 989  
E-Mail: kompernass@lidl.es

IAN 445698_2307

Importador
Tenga en cuenta que la dirección siguiente no es una dirección de asistencia 
técnica. Póngase primero en contacto con el centro de asistencia técnica 
 especificado.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANIA

www.kompernass.com
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Einführung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerätes.

Sie haben sich damit für ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedie-
nungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthält wichtige Hinweise für 
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.  
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und für die 
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. 
Händigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Haftungsbeschränkung
Der Hersteller übernimmt keine Haftung für Schäden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemäßer Verwendung, unsachgemäßen 
Reparaturen, unerlaubt vorgenommener Veränderungen oder Verwendung nicht 
zugelassener Ersatzteile.

Bestimmungsgemäße Verwendung
Dieses Gerät der Unterhaltungselektronik dient zur Wiedergabe von Audioda-
teien welche via 3,5 mm-Klinkenkabel zugespielt werden können. Sie können 
den Kopfhörer, aufgrund des integrierten Mikrofons, als Headset verwenden, um 
Anrufe entgegenzunehmen. Eine andere oder darüber hinausgehende Benutzung 
gilt als nicht bestimmungsgemäß.

Das Gerät ist nicht zur Verwendung in gewerblichen oder industriellen Bereichen 
vorgesehen. 
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Verwendete Warnhinweise und Symbole
In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und dem Gerät 
werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Signal-
wort „GEFAHR“ kennzeichnet eine unmittelbar bevorstehende 
Gefährdungs situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den 
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem 
Signalwort „WARNUNG“ kennzeichnet eine mögliche Gefähr-
dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder 
eine schwere Verletzung zur Folge haben könnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort „VORSICHT“ kennzeichnet eine mögliche Gefährdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfügige 
oder mäßige Verletzung zur Folge haben könnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem 
Signalwort „ACHTUNG“ kennzeichnet eine mögliche Situation, 
die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden zur Folge 
haben könnte.

Ein Hinweis kennzeichnet zusätzliche Informationen, die den Um-
gang mit dem Gerät erleichtern.

Gefahr durch zu hohe Lautstärke
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Sicherheit

Gefahr von Gehörschäden

GEFAHR!   
Laute Musik kann zu Gehörschäden führen!

 ■ Vorsicht bei der Verwendung des Kopfhörers. Die Verwendung eines 
Kopfhörers über einen längeren Zeitraum und mit hoher Lautstärke kann zu 
Hörschäden des Anwenders führen. Stellen Sie immer erst eine geringe Laut-
stärke ein und passen Sie diese auf einen angenehmen Pegel an. Benutzen 
Sie Kopfhörer immer so, dass die Wahrnehmung der Umgebungsgeräusche 
gewährleistet ist.

Unfallgefahr 
 Gefahr durch beeinträchtigte Wahrnehmung!

 ■ Akustische Warn- und Hinweissignale und Umgebungsgeräusche können 
anders klingen, wenn Sie diesen Kopfhörer tragen. Machen Sie sich bewusst, 
wie diese Signale in ihrem Klang abweichen, damit Sie die Signale in den 
entsprechenden Situationen erkennen.

 ■ Benutzen Sie den Kopfhörer nicht beim Führen von Kraftfahrzeugen, beim 
Fahrradfahren, beim Bedienen von Maschinen oder in anderen Situationen, 
in denen die beeinträchtigte Wahrnehmung von Umgebungsgeräuschen eine 
Gefahr für Sie selbst oder andere darstellen könnte. Beachten Sie dabei auch 
die gesetzlichen Vorschriften und Regelungen des Landes, in dem Sie den 
Kopfhörer verwenden.

Grundlegende Sicherheitshinweise
 ■ Kontrollieren Sie den Kopfhörer vor der Verwendung auf äußere sichtbare 

Schäden. Nehmen Sie einen beschädigten oder heruntergefallenen Kopfhörer 
nicht in Betrieb.

 ■ Schützen Sie das Kabel vor Beschädigungen, z.B. durch scharfe  Kanten, 
heiße Stellen, Einklemmen oder Quetschen.
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 ■ Bei Beschädigung des Kabels oder des Steckers lassen Sie diese von autori-
siertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austauschen.

 ■ Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie von Personen 
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fähigkeiten oder 
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt 
oder bezüglich des sicheren Gebrauchs des Gerätes unterwiesen wurden 
und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit 
dem Gerät spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dürfen nicht von Kindern 
ohne Beaufsichtigung durchgeführt werden.

 ■  GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie 
alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.  
Es besteht Erstickungsgefahr!

 ■ Lassen Sie Reparaturen am Kopfhörer nur von autorisiertem Fach personal 
oder dem Kundenservice durchführen. Durch unsachgemäße Reparaturen 
können Gefahren für den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantiean-
spruch.

 ■ Nehmen Sie keine eigenmächtigen Umbauten oder Veränderungen an dem 
Kopfhörer vor. Das Gerät darf nicht vom Anwender geöffnet werden.

 ■ Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht straff gespannt oder geknickt wird.

 ■ Setzen Sie das Gerät nicht direktem Sonnenlicht oder hohen  Tempera turen 
aus. Anderenfalls kann es überhitzen und irreparabel beschädigt werden.

 ■  ACHTUNG! Betreiben Sie das Gerät nicht in der Nähe von  offenen Flam-
men (z. B. Kerzen) und stellen Sie keine brennenden  Kerzen auf oder neben 
das Gerät. So helfen Sie Brände zu vermeiden.

 ■ Schützen Sie das Gerät vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von Flüssigkei-
ten. Tauchen Sie das Gerät niemals unter Wasser und stellen Sie keine mit 
Flüssigkeit gefüllten Gegenstände (z. B. Vasen) neben das Gerät.
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Gerätebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

1 Einstellbarer Kopfbügel

2 Hörmuscheln 

3 Audiokabel

4 3,5 mm-Klinkenstecker

5 Mikrofon

6 Multifunktionstaste

7 Bedienungsanleitung (Symbolbild)

Lieferumfang und Transportinspektion
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten (Abbildungen siehe 
Ausklappseite):

 ▯ Kabelgebundener On-Ear-Kopfhörer

 ▯ Diese Bedienungsanleitung

  Hinweis
 ► Prüfen Sie die Lieferung auf Vollständigkeit und auf sichtbare Schäden.

 ► Bei einer unvollständigen Lieferung oder Schäden infolge mangelhafter Ver-
packung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe 
Kapitel Service).

Bedienung und Betrieb

Aufsetzen des Kopfhörers
 ♦ Achten Sie beim Aufsetzen des Kopfhörers auf die Seitenangabe „R“ (rechts) 

und „L“ (links) an den Innenseiten der Hörmuscheln 2.

 ♦ Stellen Sie den einstellbaren Kopfbügel 1 so ein, dass der  Kopfhörer be-
quem auf dem Kopf sitzt und die Hörmuscheln 2 die Ohren bedecken.

Musikwiedergabe
 ♦ Verbinden Sie den Klinkenstecker 4 des Audiokabels 3 mit dem Audioaus-

gang (z. B. Kopfhöreranschluss) des Wiedergabegerätes.
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 ♦ Schalten Sie das Wiedergabegerät ein und stellen Sie die Lautstärke auf 
Minimum.

 ♦ Setzen Sie den Kopfhörer auf, wie im Abschnitt Aufsetzen des Kopfhörers 
beschrieben.

 ♦ Stellen Sie die gewünschte Lautstärke am Wiedergabegerät ein.

 ♦ Starten Sie die Wiedergabe am Wiedergabegerät.

Multifunktionstaste Funktion

1 x kurz drücken (bei laufender Wiedergabe) Wiedergabe pausieren

1 x kurz drücken (bei pausierter Wiedergabe) Wiedergabe fortsetzen

ca. 2 Sekunden gedrückt halten Sprachsteuerung starten

Telefonfunktionen

  Hinweis
 ► In Abhängigkeit vom verwendeten Smartphone und dessen Betriebssystem 
kann es vorkommen, dass nicht alle Funktionen unterstützt werden.

Anruf tätigen

 ♦ Wählen Sie mit Ihrem Smartphone die gewünschte Rufnummer.  
Der Anruf wird automatisch zum Kopfhörer weitergeleitet. 

 ♦ Sprechen Sie in das Mikrofon 5 des Kopfhörers, um das Telefonat zu führen.

Anruf annehmen/beenden/abweisen

  Hinweis
 ► Wenn Sie Musik hören und einen Anruf erhalten, hören Sie den Klingelton 
im Kopf hörer und die Wiedergabe wird angehalten. Nach Beendigung des 
Telefonats wird die Wiedergabe automatisch fortgesetzt.

 ► Die Annahme/Beendigung des Anrufs kann über den Kopfhörer oder über 
das Smartphone erfolgen. Der Ton wird automatisch über den Kopfhörer 
wiedergegeben. 
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Multifunktionstaste Funktion

1 x kurz drücken (bei ankommendem Telefonat) Anruf annehmen

1 x kurz drücken (bei bestehendem Telefonat) Anruf beenden

ca. 2 Sekunden gedrückt halten  
(bei ankommendem Telefonat) 

Anruf abweisen

Aufbewahrung des Kopfhörers
Der Kopfhörer ist mit schwenkbaren Hörmuscheln 2 ausgestattet, um ihn zusam-
menzulegen und platzsparend aufbewahren zu können.

Um den Kopfhörer zusammenzulegen, gehen Sie wie folgt vor:
 ♦ Schieben Sie den Kopfbügel 1 komplett ein und drehen Sie die Hörmu-

scheln 2 mit der Öffnung nach hinten. 

 ♦ Schwenken Sie eine der beiden Hörmuscheln 2 in den Kopfbügel 1 ein 
(siehe Abb. 1). Nun können Sie den Kopfhörer platzsparend verstauen.

Abb. 1
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Reinigung
  ACHTUNG!
 ► Lassen Sie keine Flüssigkeiten in das Innere des Kopfhörers gelangen. Dies 
kann zu irreparablen Schäden am Gerät führen.

 ► Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da 
diese die Geräteoberfläche angreifen können.

 ♦ Reinigen Sie die äußeren Oberflächen des Kopfhörers mit einem leicht 
angefeuchteten Tuch. 

Lagerung bei Nichtbenutzung
 ♦ Lagern Sie den Kopfhörer an einem trockenen und staubfreien Ort ohne 

direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Gerät entsorgen
 Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Mülltonne auf 
 Rädern zeigt an, dass dieses Gerät der Richtlinie 2012/19/EU 
 unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerät am Ende 
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmüll entsorgen 
dürfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoff-
höfen oder Entsorgungsbetrieben abgeben müssen.

Diese Entsorgung ist für Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt 
und entsorgen Sie fachgerecht.

Für den deutschen Markt gilt: 
Beim Kauf eines Neugerätes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerät 
an Ihren Händler zurückzugeben. Händler von Elektro- und Elektronikgeräten so-
wie Lebensmittelhändler, die regelmäßig Elektro- und Elektronikgeräte verkaufen, 
sind verpflichtet, bis zu drei Altgeräte unentgeltlich zurückzunehmen, auch ohne 
dass ein Neugerät gekauft wird, wenn die Altgeräte in keiner Abmessung größer 
als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen Rücknahmemöglichkeiten direkt in den Filialen 
und Märkten an.

Sofern Ihr Altgerät personenbezogene Daten enthält, sind Sie selbst für deren 
 Löschung verantwortlich, bevor Sie es zurückgeben.
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Weitere Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts 
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
 Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltverträglichen und 
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewählt und deshalb 
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benötigte Verpackungsmateriali-
en gemäß den örtlich geltenden Vorschriften.
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
 Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen 
Verpackungs materialien und trennen Sie diese gegebenenfalls 
gesondert. Die Verpackungs materialien sind gekennzeichnet mit 
Abkürzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:  
1–7: Kunststoffe,  20–22:  Papier und Pappe, 80–98: Verbundstoffe.

Fehlerbehebung
Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung weiterer 
möglicher Störungen:

Fehler Mögliche Ursache Behebung

Kein Ton.

Das Wiedergabegerät 
ist nicht eingeschaltet.

Schalten Sie das Wiedergabe-
gerät ein.

Das Wiedergabegerät 
ist stumm geschaltet.

Heben Sie die Stummschaltung 
am Wiedergabegerät auf.

Das Audiokabel 3 ist 
nicht korrekt verbunden.

Stellen Sie sicher, dass das 
Audiokabel 3 korrekt mit dem 
Wiedergabegerät verbunden ist.
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Fehler Mögliche Ursache Behebung

Sie hören nur 
Töne auf einer 
Seite des Kopf-
hörers.

Der Stereo-Balance-
Regler am Wiedergabe-
gerät ist verstellt.

Stellen Sie den Stereo-Balance-
Regler nach Ihren Wünschen 
ein.

Das Audiokabel 3 ist 
nicht korrekt verbunden.

Stellen Sie sicher, dass das 
Audiokabel 3 korrekt mit dem 
Wiedergabegerät verbunden ist.

  Hinweis
 ► Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das Problem nicht lösen 
können, wenden Sie sich bitte an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Anhang
Technische Daten

Übertragungsbereich 20 Hz–20 kHz (bei -20 dB Limit)

Impedanz 64 Ω ± 4 Ω 

Breitbandkennungsspannung (SPCV) ≥ 75 mV

Betriebstemperatur +10 °C bis +35 °C

Lagertemperatur 0 °C bis +45 °C

Feuchtigkeit (keine Kondensation) ≤ 75 %

Abmessungen (B x H x T) ca. 15,8 x 18,9 x 7,2 cm

Gewicht ca. 134 g
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Garantie der  Kompernaß  Handels  GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von 
Mängeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden 
dargestellte Garantie nicht eingeschränkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon 
gut auf. Dieser wird als Nachweis für den Kauf benötigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- 
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns – nach unserer Wahl – für 
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.  
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte 
Gerät und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben 
wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte 
oder ein neues Produkt zurück. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts 
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlängert. Dies gilt auch 
für ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schäden 
und Mängel müssen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf 
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerät wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien sorgfältig produziert und vor 
Auslieferung gewissenhaft geprüft.

Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie 
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und 
daher als Verschleißteile angesehen werden können oder für Beschädigungen an 
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschädigt, nicht sachgemäß benutzt 
oder gewartet wurde. Für eine sachgemäße Benutzung des Produkts sind alle in 
der Bedienungsanleitung aufgeführten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgera-
ten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur für den privaten und nicht für den gewerblichen Gebrauch 
bestimmt. Bei missbräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung 
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewährleisten, folgen Sie bitte 
den folgenden Hinweisen:

 ■ Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer 
(IAN) 445698_2307 als Nachweis für den Kauf bereit.

 ■ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer 
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder 
dem Aufkleber auf der Rück- oder Unterseite des Produktes.

 ■ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel auftreten, kontaktieren Sie 
zunächst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder 
per E-Mail.

 ■ Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann unter Beifügung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann 
er aufgetreten ist, für Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift 
übersenden.

 Auf www.lidl-service.com können Sie diese und viele weitere 
Handbücher, Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite 
(www.lidl-service.com) und können durch die Eingabe der Artikel-
nummer (IAN) 445698_2307 Ihre Bedienungsanleitung öffnen.
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Service
 Service Deutschland 
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz) 
E-Mail: kompernass@lidl.de

 Service Österreich 
Tel.: 0800 447 744 
E-Mail: kompernass@lidl.at

 Service Schweiz 
Tel.: 0800 56 44 33 
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 445698_2307

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. 
 Kontaktieren Sie zunächst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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